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    В стране происходят добрые перемены, вселяющие радость и надежду. Обретя независимость, наш народ на демократической основе впервые избрал своего Президента. Была принята новая Конституция. Казахстан признали более ста стран мира. Он стал членом ряда международных организаций, в том числе ООН. Казахский язык обрел статус государственного языка. Восстановлены честные имена славных казахских сынов. Парламентом Республики были приняты новые государственные символы: герб, гимн и флаг
У казахов своя страна. 
Свои земли на все времена. 
У казахов цветет свой флаг. 
У казахов сияет свой герб. 
У казахов, как сбывшийся сон. 
Свой счастливый и мудрый закон!
     Государство, не имеющее хотя бы одного из этих символов, не может считаться независимой страной. Наш герб – это символ целостности мира и первоосновы государства – семьи, это олицетворение крылатой мечты и полета творческой фантазии, это – путеводная звезда государства.
Я – казах, в степи рожден – 
Знойным солнцем опален.
Встречая новую зарю,
Как беркут гордый я парю.
Под щедрым солнцем золотым,
Под ясным небом голубым…
Мой герб и флаг в себя вобрали
Весь мир степной, родные дали,
Свободы дух и взор прямой.
 
    Наш флаг – это голубое безоблачное небо – символ единения всех народов Казахстана. Это символ жизни и развития страны. Это символ широты души степного народа, готового раскрыть свои объятия всем дружелюбным народам и нациям, уважающим гордый, вольнолюбивый дух нашего многонационального суверенного государства.
Ведь не зря флаг страны,
Словно небо без туч.
В чистой той синеве
Солнца яркого луч.
Ну а крылья орла,
Словно множество рук
Тех народов,
Что в том государстве живут.
 
     Наш гимн – это торжественная песнь, отразившая всю жизнь казахского народа. В нем поется о трудностях, которые он пережил за всю свою историю, его героической борьбе за независимость. В нем звучит величие народа, провозгласившего мир и дружбу, вера в счастливое будущее.
 Смотри на небо голубое. 
Там высоко парит орёл. 
Восходит солнце золотое. 
Над птицей, будто ореол. 
До боли мне знакомо это 
Видение сквозь пики гор. 
Осталось лишь добавить сбоку 
Национальный наш узор. 
Герб и флаг наш гордый 
Народом государству дан. 
Пусть же всегда хранит свободу 
Наш суверенный Казахстан.
 
Танец Кара жорга.


            Отан – менің ата анам,
            Отан – досым, баурым,
            Отан - өдкем, астанам,
            Отан – аудан, аулым.
 
Казахстан – это имя народа,
Казахстан – это имя весны,
Казахстан – это имя свободы,
Казахстан – это солнечный свет,
Казахстан – это имя побед,
Казахстан – это крылья народа.
 
            Моя страна, где солнце всходит
            Растёт душистая полынь,
            Где степь вся красками исходит,
            И в ней душа и наша жизнь.                                                                                                                               
 Мен қазақпын, мың өліп, мың тірілген,                                                                
Жөргегімде таныстым мұң тілімен                                                           
 Жылығанда жүрегім күн тұтылып,                                                                
 Қуанғанда күлкімнен түн түрілген.      

            Біз жас ұлан – отан ана өркені
            Ұміт артқан баламағы ертеңі
            Туған елдің даққын көкке өрлетіп
            Гүлге бөліп жасартамыз өлкені.


Свободен, величав и первоздан,
Звезде подобный средь земель и стран,
Кюй счастья ты наигрываешь звонко,
Родной мой, лучезарный Казахстан!
 
             Был длинен путь к свободе и тяжел,
             Был каждый мускул в теле напряжен –
             Дух перевел у жизни на просторе
             И обновленным в новый день пришел.
 
О, сколько благ земля твоя таит –
И медь, и цинк, и редкостный нефрит,
И серебро, и золото, и уголь!
С трудом людей их добрый смысл слит.
 
Стремителен твой шаг, неуловим,
Взмывая вверх, летишь, неутомим,
Крылами раздвигая свод небесный,
Мир потрясая подвигом своим!
 

Цвети мой океан цветной
Всю жизнь цветы твои я рву
Укрой меня своей листвой,
Зарыться дай в твою траву.
Букетом полевых цветов
Передо мной маячишь ты,
И счастлив я, и жить готов
Во имя этой красоты.


Көк аспандай көкпеңбек                                                                                               
 Қазақстан жалауы,                                                                                                     
  Көк емес ол тектен-тек -                                                                                                  
Елдің ашық қабағы.                                                                                                             
Ақ ниеті – алтын күн,                                                                                                      
Асқақ арман – қыраны.                                                                                                
Жалауы бұл – халқымның                                                                                
 Мәртебесі, туы, ары.
 

Мой Казахстан! Ты – Родина моя!                                                                             
  Твоих степей бескрайние просторы                                                                         
Душой и сердцем я люблю.
Люблю твои серебряные горы.
 
Я верю, что наступит новый век,
Пройдут года серьезных испытаний.
Придет на смену новый человек,
И принесет он много новых знаний.
 
Мой Казахстан, живи и процветай.
Ты – колыбель великого народа,
Всю красоту и мудрость передай,                                                                                       
И сохрани для будущего рода.
                                   
 
- Закончить  нашу торжественную линейку, посвящённую Дню независимости я хочу словами древнего пожелания казахов, положенного в основу государственного герба: “Пусть будет высоким твой шанырак, широкими твои стены и прочной основа твоего дома”.

 
Песня «Солнечный круг».
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A panom ¢ «baiitepekomy,
Co Bcex CTOPOH BH/HA,
Kpacyeres, Ha nomamm
Cromnunoii, Akkopra

Hapn sero passenaetcs
Ham xazaxcrauckuii drar.
U ME1 TOpIEMCS OYeHb,
Yr0 BHITTSANT OH TaK.
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[anopama myses Ilepsozo npesudenma.

Beaymuii 2: Oco6as TopxecTBeHHasi atMocepa LApuT B 3aiaX 3TOro Mysesi. B GBIBUIEH pesnieHIuH,
HbiHe Mysee [lepporo mpesnsienTa, MOXHO MOOBIBATE B paGodeM KabuHeTe I IaBbl HALIETO TOCY IaPCTE:
YBUJIETh OONBIION 3a1 3aCENaBUM N MAKET «30JI0TOTO YENOBEKa», HOSHAKOMUTECS C HHTEPECHBIMU

NOKYMEHTaMH 1 YHHKANbLHBIMU SKCLIOHATAMH — TTOJAPKaMH OT JIHJCPOB M JENEralinii 13 MHOTHX CTpaH
MHDA.

16 uren3:
Ectp Ha miomany My3eH,
B HeMm noaapku ot Apyseit.
TIpesunenty Kazaxcrana
Ot Poccun v Upana,
W npyrux M3BECTHBIX CTPaH, C KeM Ha#eKHOM ApyX6o# cBs3an
U mob6ossio Kazaxcran

Hanopama passnekamenvnozo xomnaexca «Jlymamny
Beaymmii 1:bonboil nomysIpHOCTHIO B CTOHEE TONBL3YETCS KYABTYPHO — pa3BiieKaTebHbIN
xommieke «Jlyman». 31ech pazMengacTesl OKeaHapIyM ¢ HacTOsIeH MOPCeKoi Bozol. EMy HeT paBHBIX
Ha BCEM €BPa3HMCKOM KOHTUHEHTE, OH 3aHECEH B KHUTY pekopaoB ['HHHECa, KaK CaMblil yIaleHHbli 0T
OKeaHa yroJIoK NOJBOJHOro Mupa. Boxy i ero 13 orpoMHEIX aKBapHYMOB H3TOTABIMBAIOT Ha
CTEUMAIBHO TOCTPOSHHOM 3aBOJIE.
17 urem:
3a ThICAUY BEPCT
Ot mmpoT okeaHa
IoaBogHbIE IHKYHTIH
[ox xpuimeit «dymanay
YBHIAT TypUCTEL
W roctu cromumsl.
Takum akBamapkoM
Henbss ne ropautnes!
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Llanopama o naprax u ckeepax cmoalyol
Beaymmuii 2: B apxuteKkTypHbii tasamadT ACTaHbl OPUTHHAILHO BITHCHIBAETCS MHOTOUYHCTEHHBIC
TIapKy W JUIeH, YIOTHBIE CKBEPHKH, ¢ POHTAHAMH H YHHKAIbHBIMHA TAMSITHUKAMA. ACTaHa B CKOPOM

GnyyLueM CTAHCT HaCTOSIIMM Oa3uCOM B CTCITH
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Acrana — darTacTrdecknii ropoxn!
OH IOX0X Ha POCKOILHBIH IIBCTHHK.
B neTHHH 3HOM UIB B HOSIOPHCKAA X010
Kpacorow cBoelt MHOTOJHK.




image1.jpeg
QC.’lb.‘ pociutanne Kasaxcranckoro naTpuoTu3Ma
3adauu: Pa3sBUTHE NO3HABATEIILHOIO HHTEpPECa yJamuxcs K UCTOPUH CTPaHEbL.

Benymmii 1: Kalibipnst kys, KypMerTi yeTasaap Men oKymisiiap.

Bexymuit 2; JJoOGprIfi ACHD, yBaXKaeMble yUHTeNs U YHCHHKA, Mbl pajbl IPUBETCTBOBATDL BAC HA HAIIEM
npasaHuKe, nocsawenHoM o Hesasacumoctn Kazaxcrana.
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Beaymmii 1: Exeronso 16 mexabpsi Mut otmeuaem mpasaank — Jlens HesaBreumoctn Pecybauku
Kasaxcran. Ha npoTskeHHH MHOTHX BEKOB Ka3aXCKOMY HAPOIY IIPHXOAMIOCH GopoTbes 3a
HE3aBUCUMOCTD U CyBEepeHHTeT. brarogaps

CBOMM JIYHIIMM Ka4ECTBAM , YMCHHUIO CIUIOTHTLCS M OBITh eIMHHBIM B MHHYTY OITACHOCTH, CTPEMIICHHIO
HHUTh B MHPE, COMTACHH 1 J0OPOCOCEICTRE ¢ ApyruMy HapoaMu. O He Hcuye3 B OTOKE HCTOPHH i
4epes JCCATU/ICTHS CMOT BOCCTAHOBHTD CBOIO TOCYAAPCTBEHHOCTE

Benymmii 2: Kazaxcran, BcTaB Ha HOBBIH IYTh Pa3BUTHS, BOIUIOTHI BEKOBEIE MEUTHI Hapoda o cBoboze.
Hapon Briepeeie BHOBE IPUOGPEN BO3MOXKHOCTS PA3BHBATE CBOTIO KYJBTYPY, A3bIK, BEPY, PENUIHIO H
TPafHIIE.

Ceronps KaxkmplH TPAXIAHAH PeCTryGIMKM TOPIUTLCS CBOCH He3aBHCHMOCTBE0. HesarncnmocTs nameii
CTpaHbl — 3TO CAMOE CBATOE IPHOOPETEHHE KA3AXCKOr0 HAPO/a BOCCTAHOBHBILEE IPEPBAHHYIO HA TPHCTA
JIeT HAalIHOHABLHYO cBOGOTY.
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I Yren: EniMuin atein aifrcam - Kazaxcran,
HKepimHix ate aiftcam - Kasaxcran.
KoiiHays! Ka3sIHaHa Toran MeHiH,
baitneiFeiM atei aiitcam - Kasaxcran.

2 Yren: A croro na rope, Kazaxcran npeno MaOM
$1 cMOTpIO, HanpsArasi BHUMAHBE U 3peHue
W ne B cunax s CKpbITh CBOErO H3YMIICHHUSA
[epexn T0# MpexpacHOl, MOTyYeH CTpaHO.
3 Yren: Its beauty’s nature — my motherland
It means loves ocean happiness and brand
Its symbol of wealth its freedom
My Kazakhstan is my native land.
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Benywnii 1: B 1991 roay 16 nexabps Gbut IPHHAT KOHCTHTYUMOHHBI 3aK0H PecnyGmuxu Kasaxcran: «
O rocynapcrsennoli nezapucuMoctd PecrryGnmukn Kasaxcramy. IMeHBO B 9TOT ZeHb ¢OBUIACH MEYTA
BCEX ITOKOIICHUH HALlero Hapoaa, Ha APERHEH KazaxcKoil 3emite GBIIO ITPORO3IVIALIEHO MOJIOLOS
rocy1apcTBo.

3a HUM 3aKPENATAck eT0 HCKITIOYMTENbHAs COGCTBEHHOCTE HA 3EMITIO H 6€ HeApa, BOJIbI, BO3AYLIHOE
UpOCTPaHCTBO, PACTUTENBHBIA U dKUBOTHEIH MHUP, APYTHE IPHPOAHBIE PECYPCH, SKOHOMHTECKHI 1
HAY4HO — TEXHUYECKUH MOTeHUMAL.

Muoro BexoB 10Ha1061I0CH HALIIM TIPSAKAM, 9TO0BI! 3aCENHTh, OCBOMTD, 3AIATHTE 68 OT BPATOB ¥
MePEAATH B HOACTEACTBO, HBIHE KMBYIIAM.,

CxoilbKo Tpy/ia, NOTa M KPOBH, PAZOCTH U CTpaj@aiHil BEIIANO0 HA IO MUHYBIITHX OKOJCHHYI.
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6 uten: Mo Kazaxcran moOHMBIH,
I'ne s ponusncst, rae s yuych.
Tet He6o! Tui 3emust! Twr Conure!
Tei 3pezna!l Tri Poguna — mats Mos!
Tsos npupoga — ato ropey, pexu, Cremnw, jieca u Mopst!
Moit Kazakcran, 0610 tebs!

Beaymmii 2: Pe6sta, Mot xxuBeM B Kasaxcrane. [Ipocropsi Kasaxcrana orpoMHusL, 1 eciii Ob1 Mbl
3aXOTeNH COBEPIIUTH MYTEIUECTBHE IO €T0 TePPUTOPHHE, TO IOHAKOGHIIOCEH OBI 71 HTOTO OYeHb MHOTO
BPEMEHM M BBIHOCITHBOCTH , KAHHKYJI OBI HE XBATHIIO.

Bexymmii 1: Teppuropus namme#i Poxuns! ogens Benmka. Ouna Tanercs ot [Ipuxacnuiickoit
HU3MEHHOCTH Ha 3anaze no Antaiickux rop Ha Bocroke Ha 3000 kM. Ha nameit Teppuropyu Morim Obt
pasmectuThes: Mpan, Upak, Typnust BMecTe B3sTEIe, HIH Tienas Tpynna cTpal 3ananHoil EBpomns:
Opannus, Benuxobpurauus, Utamus, Gunnsaans, lilsenns n Ucnanus.

7 uren: Mbl camuMes B BEPTOJIET,
OrnpaeiseMcst B MOJET.
Haz ropamu u mopsimu,
Hapn Geckpaituumu nossvu,
Han mo6uMoto cTpaHoi,
Hax cronmune# — AcraHoid.

8 uren: C BBICOTHI OPIUHOTO NOJIETA
Xopoillo BUiHA MOS CTpaHa.
Ha crennbix npocropax 3acusuia
JparonieHHbIM KaMHeM - AcraHa!

ITanopava Acmanvl

Beaymumii 2: 10 nexabps 19977 rona crosmueit HesaBucumoit Pecrrybnuky Kasaxcran odunuansHo
6nIna 00BaBICHAa AKMOIa, lepenMenoBanHas B 1998 roxy B ropon Acrany. C Taxim HazBaHHEM
cronuua Kazaxcrana Bomna B HOBoe TpeTke ThicsdeneTne. Kpacasuuy AcTarny no npasy Ha3bIBalOT
CEerofHs PYKOTBOPHBIM 1y IOM CRETA.

9 uren: D10 Jyyiumi B MUpe Topos!
OH KpacHB 1 oYeHb MOIIOJ,
Hosoctpoex B HeM He cyecTb,
Y peKu MbI CMOXEM CECTh!

Hanopava «Baiimepexa»

Benyunmii 1: «baiitepex» He mapoM 06pazHo HA3BIBAIOT CHMBOJIOM HAIIErO CYUACTIMBOro OyAyIIero u
BU3UTHON KapTOYKOM HOBOHM CTONHIIEL. ABTOPOM U BAOXHOBHTEIIEM 3TOTO YAUBUTEIBHOTO COOPYIKEHNUH,
Ha3BaHHOro «JIpesom xnzuu» cran H.A. HazapGaes. CumBonruna 1 BeicoTa «baiiTepeka», oHa paBHa
97 MeTpam, TO YHCII0 OBINAET C MOCTEHAMH MU(pamMu rojia, Koraa Obuia nepeseceda CTONNNa U3
Anmvarer B Actany.
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Ianopama Axopoer.
Bexymmii 2: ['070BHBIM MO3rOM HAILIEr0 TOCYAApCTBA MOXKHO Ha3BaTh Axopay — Pesunenuuro
Ipesnnenta Pecnybmuxu Kasaxcras. B sToM BenmuecTBeHHOM 610 — ronyboM ¢ mo3010ToH 35aHuu

NMOANMUCBLIBAIOTCS CAMBIC BaXKHBIC JUISI CTPAHbl JOKYMEHTHI, IPUHHUMAIOTCS O(I)I/IIII/IaJ'[LHLIe JAeneranyn us3
BCEX VIOJIKOB Haluel mIaHeTnhl




